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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos XIX. — Izdan in razposlan 10. dne marca 1912.

Vsebina: (Št. 46 in 4-7.) 46. Ukaz o vizitaeiji javnih lekamic in lekamic zavodov. — 47. Ukaz o porabljanju po­
možnih moči v obratovanju lekamic.

46.
Ukaz ministrstva za notranje stvari 

z dne 24. februarja 1912.1.
o vizitaeiji javnih lekamic in lekarnic zavodov.

Na podstavi § 60 zakona z dne 18. decembra 
1906.1. (drž. zak. št. 5 iz 1. 1907.) o uredbi lekar­
ništva se ukazuje tako:

8 1.

Javne lekarnice in lekarnice zavodov je treba 
pregledati najmanj enkrat v letu.

Vrhutega je vsako novoustanovljeno lekamico, 
preden se začne obratovati, vsako v drugo obrato- 
vališče preloženo lekarnico pregledati v dveh tednili 
po preselitvi. V ta namen mora voditelj lekarnice 
naznaniti dovršitev uredbe političnemu okrajnemu 
oblastvu.

§ 2.

Vizitacijo lekarnic izvršuje cesarski okrajni 
zdravnik, v mestih s svojim ustavom mestni fizik.

Pristojni lekarničarski gremij ima pravico 
k vsaki vizitaeiji lekarnice poslati odposlanca, ki pri­
pada stanu lekarničarjev.

Lekarničarski gremij mora imena odposlancev, 
ki jih je namenil za prihodnje leto v vsakem poli­
tičnem okraju svojega okoliša, v novembru vsakega 
leta naznaniti političnemu deželnemu oblastvu.

Politično deželno oblastvo obvesti dotično po­
litično okrajno oblastvo, ki naj potem odposlanca 
pravočasno poprej obvesti o vsaki vizitaeiji.

§ 3.

Izredne vizitacije lekarnic lahko višja zdrav­
stvena oblastva opravljajo vsakčas po svojih zdrav­
niških ali strokovnotehniških organih.

§ 4.

V vseučiliških mestih se lahko postavijo, da 
podpirajo zdravstvena oblastva v nadzorovanju lekar­
nic, strokovni odbori, katerim je po možnosti priteg­
niti profesorja ali privatnega docenta uporabljene 
medicinske ali obče farmacevtiške kemije in pro­
fesorja ali privatnega docenta farrnokognozije dotič- 
nega vseučilišča.

Ti strokovni odbori imajo pravico se udeleže­
vati vizitacij v dotičnih mestih, če poprej obvestijo 
politično deželno oblastvo.

O vsaki opravi vizitacije lekarnice v dotičnem 
mestu je treba pravočasno poprej obvestiti ude stro­
kovnega odbora.

36(S]fiven!«ch.)
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§ 5.

Izvršujč vizitacijo služijo predpisi o obratovanju 
lekamic za vodilo.

Ogledovanje se naj razteza najprej na vse pro­
store lekarnicc, na njih lego in uredbo, opravne 
predmete, orodja, aparate, instrumente, potrebščine 
in v dotičnih prostorih hranjena zdravila, obvezila, 
kosmetika, dijetetika'itd.

§ 6.

Ob vizitaciji je pred vsem dognati, ali vladata 
red in snažnost v vseh prostorih lekarnice.

Posebno pozornost je posvečati, kako so zdra­
vila in njihove zaloge postavljena in nameščena (se­
paracija) v dotičnih prostorih (oficina, stanica za 
gradivo, laboratorij, klet in podstrešje za zdravila) in 
kontrolirati, ali so predpisi o močno delujočih lokih 
(tabela I in II farmakopeje) natančno izvršeni.

§ 7-

Tehtnice in uteži, kar jih je v lekarnici, je pre­
skusiti gledč natančnosti in pravilnosti oziraje se na 
datum meroskusa in dodatnega meroskusa.

Nadalje se mora vizitator prepričati o pravil­
nosti dispenzacije, ekspedicije in taksovanja zdravil, 
ki so se naredila v lekarnici ob času vizitacije. 
Morda shranjene taksovane recepte je ob vizitaciji 
predložiti in s poskusom na slepo preskusiti gledé 
pravilnosti taksovanja.

Zalogo farmacevtiških specijalitet je pregledati 
in pri tem paziti na to, ali se izpolnjujejo predpisi, 
obstoječi gledé prometa z njimi.

V elaboraeijsko knjigo in v osebni izkaz, se­
stavljen z voditeljevo odgovornostjo, je vpogledati.

§ ».

Zalogo zdravil jc treba preskusiti po kakovosti. 
Pri tem je gledati na to, ali posamezna zdravila 
ustrezajo predpisom veljajoče farmakopeje.

8 ».

Ob vizitaciji je pregledali v farmacevtiško- 
farmakognostiškem oziru lekarije (droge), kemijske 
in farmacevtiške preparate, kar jih je, in je presku­
siti pravilno kakovost lekarij, kemijskih in farma­
cevtiških preparatov (identičnost, čistost, svežost),

kolikor je to mogoče s fizikalno-morfološkimi in 
čisto čutnimi*znaki. Pri tem je paziti zlasti na tiste 
lekarije, kojih zalogo je treba po farmakopeji vsako 
leto obnoviti.

Udje komisije imajo pravico povodom vizitacije 
v lekarnici sami preiskati poljubno število preparatov 
ali lekarij.

§ 10. •

Od lekarij v obliki praška, kakor so Lycopo­
dium Kamala, Glandulae Lupuli, Amylum itd., ter 
od zdrobljenih vegetabilij z določno strukturo 
(Ilerbae, Folia, Flores, Fructus, Semina, Cortices, 
Radices itd.) in od takih lekarij, ki nimajo strukture, 
pri kateri pa se terja določna vsebina delujočih 
sestavin ali določna vsebina pepela, ki se ne sme 
preseči, kakor pri Opium, Resina Jalapae, Succus 
Liquiritiae, Asa foetida itd. ali ki se cesto nadome­
ščajo in ponarejajo, in prav tako od posebno važnih 
farmacevtiških preparatov z določno vsebino alka­
loida, kakor Tinctura in Extractum opii, se vzamejo 
morda 2 — 4 poskusi v primerni množini.

Prav tako je od kemijskih preparatov za na­
daljnjo natančno preskušnjo vzeti 2 — 4 poskuse.

§ 11.

Zdravila, ki se imajo v lekarnici, graja lahko 
ob vizitaciji vsak ud komisije. Od vsakega grajanega 
zdravila je odvzeti poskuse v zmislu § 10.

Ako se kaj graja, odloči pregledujoči uradni 
zdravnik, ali so pomisleki zoper razpečavanje zdra­
vila. Ako je to tako, se zdravilo ne sme spraviti v pro­
met; uradni zdravnik naj ga zapečati in vzame 
v hrambo.

Z ozirom na zdravila, ki so bila grajana v zmislu 
prvega odstavka, in z ozirom na zdravila, ki jih je 
treba po farmakopeji vsako leto obnoviti, mora lekar- 
ničar na zahtevanje pregledujočega uradnega zdrav­
nika dokazati, od kod jc zdravilo, in datum zadnje 
dobave.

§ 12.

Pritožbe zoper odločbe in odredbe, ukrenjene 
po 10 in 11, nimajo odložive moči.

8 13.

P<> 88 10 in 11, odstavek 1, odvzeti poskusi 
sc dele v dva dela: en del se zapečati in ostane
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v lekarnici, drugi del se vpošlje naravnost kemijsko- 
farmacevtiškemu preiskovalnemu zavodu ministrstva 
za notranje stvari in se tam strokovnjaško preišče.

0 uspehu preiskave je obvestiti voditelja lekar- 
nice potom lekarničarskega gremija.

Ako je treba po uspehu strokovnjaške pre­
iskave zdravilo vzeti iz prometa, naj odloči o tem 
politično deželno oblastvo. Ako voditelj lekarnice 
vloži rekurz, je polovico poskusa, ki je ostala za­
pečatena v lekarnici, vposlati kemijsko-farmacev- 
tiškemu preiskovalnemu zavodu ministrstva za no­
tranje stvari in uspeh superrevizije, ki jo je uvedel, 
odločbi ministrstva dati v podstavo.

§ 14.

O vizitaciji je sestavili zapisnik po vzorcu A in 
podpišejo naj ga vse osebe, ki so se udeležile 
vizitacije, ter voditelj lekarnice.

Že med vizitacijo odstranjene nebistvene nedo- 
statke je zaznamovati v zapisniku.

Ugovore voditelja lekarnice zoper vsebino in 
besedilo zapisnika je na njegovo željo vzprejeti 
v zapisnik.

§ 15.
Zapisnik je predložiti političnemu deželnemu 

oblastvu v nadaljnje uradno obravnavanje.
Politično deželno oblastvo mora na podstavi 

predloženih zapisnikov o vizitaciji ukreniti, kar je 
potrebno. Da se odstranijo večji nedostatki v lekar­
nici, se lahko določijo primerni rokovi.

§ 16.

Za opravo vizitacije se iz državnega zaklada ne 
daje posebno povračilo.

Kaka odškodnina zastopniku lekarničarskega 
gremija je naložena lekarničarskemu gremiju.

§ 17.

Ta ukaz dobi takoj moč.

Heinold s. r.
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Vzorec A.

Dežela :

Politični okraj :

Zapisnik

o . . . . dne ..............
javne lekarnice 

lekarnice zavoda ’’P**1

V .........................................................

Posestnik lekarnice:
(ime, datum in številka dopustilnice)

................  191 . .

, . ulicaokraju , —

Voditelj lekarnice: 
(ime in kvalifikacija)

Farmacevtiško pomožno osebje.

Adjunkti:
(ime in kvalifikacija)

Asistenti :
(ime in kvalifikacija)

Aspiranti :
(ime in letnik). 
Njih poraba.

opravljeni vizitaciji
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A. Izvid lekarniških prostorov.
Splošni red in snažnost :

J. Prostor za dispenzovanje (oficina):

1. Kakšen je prostor:
2. Stoječe posode in shranke:
3. Namestitev in hramba lekov:
4. Hramba strupov in ostrih snovi (tabela I in II):
5. Miza za receptovanje in dispenzovanje:

a) Tehtnice in uteži:
b) drugo orodje:
c) drugi opravni predmeti:

II. Laboratorij:

1. Kakšen je prostor:

2. Orodje:
3. Reagensaparati :

111. Prostori za zalogo (Staniča za materijalije in zelišča, podstrešje za zelišča):

1. Kakšen je prostor:
2. Namestitev in hramba lokov:

3. Hramba strupov in ostrih snovi: * 1 2

IV. Lekarniška klet (klet za zdravila eventualno klet za rudninske vode):

1. Kakšen je prostor:
2. Hramba lekov:

V. Nadzorstvena izba in stanovanjski prostori farmacevtiškega pomožnega osebja:
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B. Izvid preiskanih predmetov.
Kakovost medicinalnega blaga, kar ga je :

I. Kemikalije:
(kemijska preskušnja.) *

II. Lekarije:
(mikroskopska preskušnja.)

III. Farmaee vtiski preparati:

IV. Obvozila:
(Hramba in kakovost.)

V. Karinacevtiske specijalnosti:
(Seznamki.)

VI. Cepiva, zdravilna sera itd.:
(Hramba.)

C. Preskušnja receptov:

D. Knjige:
1. Farmakopeja in taksa.
2. Navodilo za lekarničarje in gremijski red.
3. Knjiga normalij.
4. Elaboracijska knjiga.

5. Farmacevtiške pomožne knjige:
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E. Postranska opravila:
1. Razpečavanje strupov:

(Datum in številka dopustila.)

2. Drugi obrati:
(Datum in številka oblastvenega dovolila.)

F. Gospodarstvo v lekarnici:

t

G. Pripomnje:

Prečitano in podpisano:
Načelnik lekarnice: Podpisi udov komisije,

oziroma uradnega zdravnika.
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4Ï.
Ukaz ministra za notranje stvari 

z dne 5. marca 1912.1.
o porabljanju pomožnih moči v obratovanju 

lekarnic.

Na podstavi § 5 zakona z dne 18. decembra 
1906. 1. (drž. zak. št. 5 iz 1. 1907.) o uredbi lekar­
ništva se ukazuje tako:

I. oddelek.
Farmacevtiško pomožno osebje vobce.

1. A.djunkte, to so magistri farmacije, ki 
imajo zakonito predpisano kvalifikacijo za samostojno 
obratovanje javne lekarnice.

Provizorji so za odgovorne voditelje javne 
lekarnice ali lekarnice zavoda oblastveno odobreni 
adjunkti.

2. Asistente, to so magistri farmacije, ki še 
niso dosegli zakonito predpisane kvalifikacije za 
samostojno obratovanje javne lekarnice.

3. Aspirante, to so tiste pomožne moči, ki 
se vzprejmejo v lekarnico, da se naučč farmacijo.

Slušatelji farmacije na vseučilišču do dosege 
farmacevtskega diploma za magistra se smejo v času 
visokošolskih počitnic porabljati v lekarniški službi.

Kazen tega se smejo osebe moškega ali žen­
skega spola porabljati v lekarnici ali v laboratoriju, 
za kojih dela je odgovoren voditelj lekarnice. Tako 
pomožno oseblje nikakor nima pravice narejati 
zdravniško zapisane pomočke ali dispensovati taka 
zdravila.

g 2.

Nediplomiranih farmacevtov praviloma ni po­
rabljati za samostojno narejanje zdravil po zdrav­
niških receptih in njih dispensovanje v lekarnicah.

Nadaljnjega porabljanja farmacevtov, ki se, 
naredivši preskušnjo za aspiranta, ne da bi bili

dosegli diplom magistra farmacije, porabljajo za 
recepturno službo v lekarnicah na podlagi prejšnjih 
predpisov, se ne tiče ta ukaz.

Ne preskušeni aspiranti se smejo samo pod 
primernim nadzorstvom in šele potem v lekarnicah 
pripuščati za izdelovanje in ekspedicijo zdravil po 
receptih, če so si že pridobili za to potrebno spo­
sobnost.

Podelovanje in ekspedicija močno delujočih 
lekov se ne sme nikdar prepustiti aspirantu samemu.

II. oddelek.
Yzprejem in iznčba aspirantov farmacije.

§ 3.

Vsak lekarničar ali odgovorni voditelj javne 
lekarnice ima pravico izučevati aspirante v farmaciji.

§ 4.

Vzprejem aspiranta farmacije mora lekarničar 
v osmih dneh naznaniti načelniku pristojnega lekar- 
ničarskega gremija v odobrenje ter predložiti aspi­
rantove listine.

§ 5.

V lekarnicah, v katerih se ne porablja drugo 
farmacevtiško pomožno osebje, se sme vzprejeti 
v izučbo samo en aspirant.

Še en aspirant se sme vzprejeti v tako lekarnico 
samo tedaj, ako je prvi že v tretjem letu izučbe.

Večje lekarnice smejo vzprejemati več aspiran­
tov, toda število aspirantov ne sme presegati števila 
v lekarnici nastavljenih adjunktov in asistentov.

§ «•

Za aspiranta farmacije se vzprejema na pod­
stavi naslednjih listin :

a) državnoveljavnega izpričevala o uspešno do­
vršenem šestem razredu gimnazije, osemraz- 
redne realne gimnazije, reformne realne 
gimnazije, realke ali državnoveljavnega zrelost­
nega izpričevala javnega šestrazrednega de­
kliškega liceja. Absolventi šestega razreda 
realnega oddelka dččinskega tipa morajo poprej
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narediti dopolnilno preskušnjo iz latinščine 
v obsegu petega in 'šestega gimnazijskega 
razreda.

Ako se predloži izpričevalo realke ali 
javnega dekliškega liceja, je treba predložiti 
tudi izpričevalo o preskušnji iz latinskega 
jezika, z uspehom narejeni na javni gimnaziji, 
kolikor se zahteva za prvih šest gimnazijskih 
razredov;

b) izpričevala uradnega zdravnika političnega 
oblastva bivališča ali po tem uradnem zdrav­
niku potrjenega zdravniškega izpričevala o 
fizični in duševni sposobnosti prosilca za fai- 
macevtiški poklic; pri tem je zlasti gledati na 
to, da ni gnusnih napak in da niso hudo mo­
tena čutila (vid, sluh, okus itd.);

c) rojstvenega izpričevala in izpričevala o ceplje­
nih kozah.

§ 7.

Ob vzprejemu mora aspirant položiti vzprejem- 
nino, ki jo predpiše lekarničarski gremij.

§ 8.

Vzprejem vsakega aspiranta mora lekarničarski 
gremij naznaniti političnemu oblastvu prve stopnje, 
da ima v razvidnosti lekarničarske aspirante okraja.

O opravljeni zglasitvi pri gremiju dobi aspirant 
od gremija potrdilo, ki mu ga je vročiti v 14 dneh 
po zglasitvi.

8 9.

Aspirant se vzprejme najprej začasno in šele 
po dvamesečnem poskusnem času stalno.

V poskusnem času, ki ga je vračuniti v čas 
izučbe, se lahko učno razmerje razveže z enostran­
skim odstopom vsake izmed obeh strank.

Izstop ali odpust aspiranta mora lekarničar 
takoj naznaniti gremiju, gremij pa političnemu obla­
stvu prve stopnje.

8 10.
Čas izučbe traja tri leta, pri aspirantih z zre­

lostnim izpričevalom dve leti. Prebiti ga je praviloma 
v isti lekarnici. Prekiniti čas izučbe je dopustno 
samo v utemeljenih primerih. Po preteku poskusnega 
časa se sme aspirant vzprejeti za nadaljevanje izučbe

v drugi lekarnici samo z dovoljenjem gremijevega 
načelstva na podstavi izpričevala, ki ga je njegov 
prejšnji gospodar izdal o njegovem primernem 
vedenju v moralnem in vednostnem oziru.

§ H-

Lekarničar je dolžen skrbeti za primerno iz- 
učbo aspiranta in mu dati za to potrebni čas.

V krajih, kjer je šola za aspirante, mora lekar­
ničar aspiranta siliti, da hodi v to šolo.

Prepovedano je porabljati aspirante za oprav­
ljanje služb, ki niso v zvezi s farmacevtiškim po­
klicem.

9

§ 12.

O času izučbe, prebitem v lekarnici. prejme 
aspirant od dotičnega lekarničarja izdano, po gre- 
mijevem načelniku in uradnem zdravniku pristojnega 
političnega okrajnega oblastva potrjeno izpričevalo.

§ 13.

Lekarničarski gremij in politično oblastvo prve 
stopnje ima aspirante gremijevega, oziroma politič­
nega okraja v vedni in natančni razvidnosti.

V razvidnostnem zapisniku so naslednji raz- 
predelki:

a) Za rodovnico aspirantovo (ime in priimek, roj-
stveni kraj, datum rojstva, vera, ime, stan in
bivališče starišev);

b) za vzprejemne listine (§ 6);
c) za leto in dan, katerega je aspirant vzprejet;
d) za ime in stanovališče lekarničarjevo;

' e) za opomnje o izstopu, menjavi lekarnice, iz­
ročitvi listin i. e. r.

III. oddelek.
Preskusnja aspirantov farmacije.

8 14.

Aspirant se mora neposrednje po preteku časa 
izučbe (§ 1U), predloživši v § 12 omenjeno izpriče­
valo, pismeno zglasiti pri pristojnem lekarničarskem 
gremiju, da opravi aspirantsko preskušnjo.

Ministrstvo za notranje stvari lahko dovoli na 
zaprosilo aspiranta iz posebno ozira vrednih razlogov

Slovenite h.) 37
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predčasno ali poznejšo opravo aspirantske pre- 
skušnje. Take prošnje je vlagati, priloživši rojstveni 
list ter studijska izpričevala in izpričevala o porab­
ljanju aspiranta ter dokaz o posebnih okolnostih, ki 
opravičujejo predčasno ali poznejšo opravo aspi­
rantske preskušnje, pri političnem okrajnem obla- 
stvu, ki mora vprašati uradnega zdravnika in pristojni 
lekamičarski gremij za mnenje.

Zlasti se sme aspirantom, ki pridejo v zadnjem 
letu dobe svoje izučbe na nabor in ki se z ozirom 
na njihove predstudije in na njihovo vneto in brez­
madežno porabo zdé ozira vredni, na njihovo zapro­
silo dovoliti predčasna oprava aspirantske preskušnje.

Z dovoljenjem predčasne oprave aspirantske 
preskušnje se doba predpisanega časa izučbe (§ 10) 
ne sme skrajšati. V takih primerih je izdati torej zgolj 
začasno potrdilo o opravljeni preskušnji.

§ 15.

Aspirantske preskušnje se vršč na sedežu lekar- 
ničarskega gremija, in sicer praviloma vsako leto 
v mescih februarju in juliju; načelstvo lekarničar- 
skega gremija pa ima pravico, ako treba, izvoliti tudi 
drug rok.

§ 16.

Lekamičarski gremij obvesti aspiranta pismeno, 
da je zavrnjen ali k preskušnji pripuščen, ter naznani 
hkratu čas in kraj preskušnje.

Če aspirant ni pripuščen k preskušnji, mu je 
zoper to v roku 14 dni, računaje od dne, ki sledi 
dnevu vročitve obvestila, odprt rekurz na politično 
deželno oblastvo.

§ 17.

Preskuševalna komisija je sestavljena iz načel­
nika lekarničarskega gremija ali njegovega namest­
nika za predsednika in iz dveh udov gremija, ki jih 
voli gremij.. Razen tega mora biti pri preskušnji 
navzoč deželni zdravstveni poročevalec ali namest­
nik, ki ga določi, za vladnega zastopnika.

Vladni zastopnik ima pravico aspirantu staviti 
vprašanja.

§ 18.

Aspirantska preskušnja se deli v praktični in 
v teoretski oddelek.

§ K».

Praktična preskušnja ima uamen komisijo 
popolnoma prepričati, da ima aspirant v farmacev- 
tiški tehniki in v farmacevtiškem receptoslovju, prav 
tako kakor v izvrševanju navadnih kemijskih operacij 
in del zadostno ročnost in spretnost.

V ta namen mora
1. po zravniškem receptu, ki se mu predloži, 

pod nadzorstvom uda preskuševalne komisije na­
rediti dotično zdravilo, ga taksovati (s pomočjo zdra­
vilske takse) in podati potrebne razlage,

2. pripraviti farmacevtiški preparat, ki se dâ 
narediti v krajšem času (Electuarmm, Unguentum, 
Linimentum itd.),

3. izvršiti navadno kemijsko identifikacijo ofici- 
nalnega preparata.

Praktična preskušnja ne sme trajati dalje nego 
dve uri. Vrši se v laboratoriju lekarnice preskusnega 
kraja, ki jo za to določi preskuševalna komisija.

§ 20.

Teoretska preskušnja ima uamen poizvedeti, 
ali ima aspirant zadostno znanje v farmacevtiških 
temeljnih disciplinah, kemiji in farmacevtiški fartna- 
kognoziji (znanje lekarij) in njihovih pomožnih zna­
nostih, fiziki in botaniki, da more z uspehom nastopiti 
visokošolske nauke, ter ali je pridobil o farmakopeji 
in drugih, na izvrševanje farmacije nanašajočih se 
zakonitih določilih neobhodno potrebno znanje in 
primerno razumevanje.

Preskuša se iz kemije in fizike, iz farma- 
kognozije in botanike, iz farmakopeje, 
knjigovodstva in farmacevtiškega zakono- 
slovja.

§ 21.

Preskušnjo iz fizike je omejiti na oddelke in 
stavke, ki so lekarničarju najpotrebnejši. Posebno se 
je pri tem ozirati na vse v lekarniškem obratu ne­
obhodno potrebne instrumente in aparate.

' ' § 22.

Preskušnja iz botanike obsegaj: polje občega 
nauka o oblikah stebelnih rastlin, znanje glavnih 
oddelkov naravnega rastlinskega zistema, znanje in 
popis domačih oficinalnih in za narodna zdravila 
često porabljanih ter najvažnejših domačih strupeni h
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zelišč na predloženih svežih ali posušenih izvodih, 
oziroma dobrih podobah.

§ 23

Pri preskušnji iz kemije naj daje kandidat po­
jasnila o kemijskih osnovnih pojmih, o najvažnejših 
elementih in njihovih najvažnejših spojinah, o bistvu 
skupine organskih spojin in njihovih najvažnejših 
reprezentantih, o njih proizvajanju, fabrikaciji, kako­
vostih ter o kemijskih spojinah sploh s posebnim 
ozirom na oficinalne kemijske preparate.

§ 24.

Pri preskušnji in 1'armakognozije je zahte­
vati: spoznavanje in razlikovanje, oziroma popis 
oficinalnih zdravilnih lekarij po zunanjih (morfo­
loških in fizikalnih) znakih na predloženih vzorcih, 
znanje, od kod prihajajo in izvirajo, eventualno 
znanje njihovih vrst, dogajajočih se zamenjav, sub­
stitucij in ponarejkov, določil farmakopeje gledé 
zbiranja, hranjevanja, obnavljanja in porabljanja 
v zdravilnem zakladu.

§ 25.

Pri teoretski preskušnji iz farmacije mora 
aspirant najmanj en člen farmakopeje prevesti iz 
latinščine v jezik preskušnje, razložiti njeno besedilo 
in dokazati, da je zadostno poučen o uredbi farma­
kopeje, o kemijskih in farmacevtiških preparatih, ki 
so v njej, o njih proizvajanju, kakovostih, oziroma 
o njih sestavinah, o separandih, tabeli maksimalnih 
doz itd. in o drugih najvažnejših predpisih, ki se 
nanašajo na lekarniški obrat.

§ 26.

Doba teoretske preskušnje iz vsakega posamez­
nega preskusnega predmeta se odmerja z 10, k več­
jemu 15 minutami.

§ 27.

Cenila pri praktični in pri teoretski preskušnji 
so: „usposobljen z odliko*, „usposobljen“ in „ne 
usposobljen*.

Vsak posamezni preskuševalec jili mora takoj 
po končani preskušnji s svojim podpisom vpisati 
v preskusni zapisnik (vzorec A).

% 28.

Preskusni zapisnik je skleniti z glavnim ce- 
nilom, o katerem odloča večina posebnih cenil, pri- 
vzernši cenilo praktične preskušnje. Ako so glasovi 
enako razdeljeni, odloči predsednik, ki mora tudi 
zapisnik skleniti in podpisati, ko je vpisal sklepno 
(glavno) cenilo.

§ 29.

Ako je preskuševanec prebil preskušnjo z glav­
nim cenilom. ki se glasi vsaj na „usposobljen“, se 
mu izda izpričevalo (vzorec E).

Izpričevalo izda lekarničarski gremij na podstavi 
preskusnega zapisnika (vzorec B).

§ 30.

Ako aspirant pri preskušnji samo iz enega 
predmeta ni odgovoril, sme preskušnjo iz tega pred­
meta ponavljati v dveh mescih.

Ako pa aspirant iz več predmetov ni odgovoril, 
podaljša preskuševalna komisija čas njegove izučbe 
za tri do šest mescev, ki jih je prebiti v dosedanji 
ali v drugi lekarnici.

Po preteku tega časa je preskušnjo ponoviti 
pred komisijo istega lekarničarskega gremija.

§ 31.

Preskusni zapisnik (§ 28) se hrani pri lekar- 
ničarskem gremiju.

Lekarničarski gremij ima aspiranlske preskušnje 
tekoče v razvidnosti in mora vsako leto mesca de­
cembra potom političnega deželnega oblastva poro­
čati ministrstvu za notranje stvari o uspehu pre- 
skušenj.

IV. oddelek.
Adjunkti in asistenti.

§ 32.

Kdor hoče kakor adjunkt ali asistent vstopiti 
v službo javne lekarnice ali lekarnice zavoda, se 
mora nasproti voditelju lekarnice. izkazati z izpriče- 
valom aspiranta, vseučiliškimi izpričevali, diplomom 
za magistra in s svojimi drugimi službenimi iz­
pričevali.
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§ 33.

Vsak lekarničar ali odgovorni voditelj lekarnice 
je dolžen vzprejem ter izstop adjnnkta ali asistenta 
najdalje v 8 dneh z naznanilnico (vzorec C) nazna­
niti pristojnemu lekarničarskemu gremiju, službo- 
jemnik pa pristojnemu odboru službujočih farma­
cevtov.

§ 34.

V lekarnicah gremijevega okraja nastavljene 
adjunkte in asistente je imeti pri gremiju in pri od­
boru službujočih farmacevtov v vedni razvidnosti.

V ta namen je osnovati pri gremiju in pri od­
boru službujočih farmacevtov za vsako teh oseb 
stanovski list (vzorec D).

Če prestopi adjunkt ali asistent v službo lekar­
nice drugega gremija, je stanovski list dotičnega 
farmacevta po primernem zabeležku odstopiti pri­
stojnemu gremiju in odboru službujočih farmacev­
tov, ako prosi zanj. Prepis odstopljenega stanovskega 
lista je hraniti v gremiju in pri odboru službujočih 
farmacevtov.

Stanovske liste je hraniti ločeno po posameznih 
kategorijah in urejene po abecedi.

§ 35.

Vrhutega je za vsako posamezno lekarnico 
gremijevega okraja pisati poseben imenik tam na­
stavljenih farmacevtov (vzorec E).

§ 36.

Politično oblastvo sme vsakčas vpogiedati v sta­
novske liste gremija in odbora službujočih farma­
cevtov ali si dati predložiti posamezne stanovske 
liste, eventualno prepise, ki jih oskrbi in potrdi 
gremijev načelnik ali načelnik odbora službujočih 
farmacevtov.

S 37.

Za službeni čas se sme smatrati in šteti samo 
tekoče polno službovanje v lekarniei, ne kratč v teku

enega leta štirih tednov ne presegajočega dopusta 
ali šest mescev ne presegajoče, zdravniško izkazane 
nepretrgane obolelosti.

Za poln je pripoznati službeni čas v lekarniei 
samo tedaj, aka traja poraba v lekarniškem obratu 
vsak dan poprečno najmanj pet ur.

§ 38.

O službenem času, prebitem v lekarniei, dobi 
nameščenec od lekarničarja izkaz o službovanju 
(vzorec F), ki mora biti potrjen od gremijevega na­
čelstva in podpisan od uradnega zdravnika politič­
nega okrajnega oblastva.

V. oddelek.
Prehodna in sklepna določila.

§ 39.

Dokler v posameznih deželah še niso osnovani 
lekarničarski greiniji, morajo v teh deželah politična 
oblastva prve stopnje izpolnjevati dolžnosti, ki so 
v tem ukazu naložene lekarničarskim gremijem.

Komisija za preskušnjo aspirantov farmacije 
(§ 17) je v teh deželah sestavljena iz deželnega 
zdravstvenega poročevalca ali iz namestnika, ki ga 
postavi, za predsednika in iz dveh lekarničarjev. ki 
ju pritegne za preskuševalca.

. § 40.

Ta ukaz dobi moč z dnem, katerega se raz­
glasi, in s tem časom se razveljavljajo vsi predpisi 
obstoječih grernijalnih redov, ki se ne ujemajo z nje­
govimi določili, ter ukaz ministrstva za notranje 
stvari z dne 9. maja 1890. 1. (drž. zak. št. 81).

Heinold s. r.
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Vzorec A. Obrazci.

Zapisnik preskušnje (namenu najprimernejše za vsakega kandidata posebna pola).

Preskusni zapisnik.
I. I. iz................................., rojen dne...................................v........................................

vere...................................................................... ..
predi zobrazba....................................................•......................................................................................
učni čas v lekarnicah................................................................. od..............................do.....................

Preskušnja.
1. Praktična dne.............................................19 . .

Farmacija: usposobljen. I. I. (Preskuševalčev podpis.)

2. Teoretska dne.............................................19 . .
Fizika in kemija (obča): usposobljen. I. I. (Preskuševalčev podpis.)
Botanika in farmakognozija : usposobljen z odliko. I. I. (Preskuševalčev podpis.) 
Farmacija: usposobljen. I. I. (Preskuševalčev podpis.)

Sklenjeno dne.......................................... 19 . . z: usposobljen.

I. L, I. I.,
komisar. predsednik.

Vzorec B.

Testimonium Tironum Pharmaciae.
Nos Praeses et Viri ad tentandos pharmaciae tirones delecti testamur tironem

nation in..............................................................................................................................................................

die...............................................mensis....................................................................anno MGM..................... ,
postquam annos tirocinii praescriptos in medicamentarii officinis exequit, ad tentamen tironum 
pharmaciae e disciplinibus laboribusque praescriptis admissum et severe examinatum fuisse, qua
propter supra nominalum Dominum................................................................................................................

ad studia universitatis........................................................................................................... aptum et paratum
declaravimus. In quorum fidem Ei hoc testimonium subscriptionibus nostris firmatum dedimus.

........................................................die.....................menais........................................ anno MGM ....

Praeses: Viri delecti:

(Sigillum.)
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Vzorec C.

Naznanilnica.
Ime in priimek

Kraj, leto in dan rojstva

Vera

Pristojnost (kraj, dežela)

Oženjen ali samec

Datum
j opravljene aspirantske preskušnje.......................................... magisterija .

I kvinkvenija............................................................................... kvindecenija

Kraj prejšnjega delovanja 

Tačasna stopnja v poklicu*)

Datum vstopa........................

Datum zglasitve...................

Natančno oznamenilo lekarnice (kraj, posestnikovo ime. ulica in hišna št., eventualno drugačno ime), 
v kateri se nastopi služba..........................................,....................................................................................

Podpis službujočega farmacevta: Podpis voditelja lekarnice:

Ime in priimek .... 

Tačasna stopnja v poklicu*) 

Datum vstopa...................

Se preseli v (na) . . .
I

Lekamica.......................

Datum odglasitve .

Odglasitev.

datum izstopa

Za potrdilo odglasitve:
potrdilo načelništva lekarničarskega gremija: Podpis voditelja lekarnice:

*) Voditelj, adjunkt, asistent.
((pom uja. Ko je voditelj lekarnice izpolnil podčrtane podatke, je celo ]>olo poslati pristojnemu lekamičar 

skeinu gremiju. — S potrdilom načelstva lekarničarskega gremija nazaj došli spodnji del naj velja potem za 
potrdilo zglasitve. — Ob odglasitvi je ta spodnji del poslati zopet lekarničarskemu gremiju, ko se je vstavil 
datum izstopa in kraj novega opravila.
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Vzorec E.

Lekaraiea 
Kraj . .

Farmacevtovo ime Službena lastnost 
ali stopnja v poklicu

Datum Doba službenega 6asa

vstopa izstopa leta ! mesci dnevi

/

«k -

1 1

\(Slovenlioh. ) 38
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Farmacevtovo ime Službena lastnost 
ali stopnja v poklicu

Datum Doba službenega Sasa

vstopa izstopa leta mesci dnevi

*

•

/

-
-
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Vzorec F.

Izkaz o službovanju
za gospoda ph. mr.

Kraj in datum rojstva:

Datum vstopa: m Datum izstopa:

Doba službovanja: mesc.,

Lastnost službe: *) g - • •

(Kraj) , dne

Uradno potrdilo:
(Greuiij, ozir. e. kr. okrajno glavarstvo.)

Podpis in štampilja lekarnice:

Potrdilo uradnega zdravnika:

*) Provizor, adjunkt, asistent.



Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru,
izhaja v založbi c. kr. dvome in državne tiskarnice na Dunaju, I. okraj, Seilerstätte št. 24, tudi v letu 1912. 
v nemškem, češkem, italijanskem, hrvaškem, poljskem, romunskem, maloruskem in slo­
venskem jeziku.

Naročnina za celi letnik 1912 državnega zakonika v vsaki teh osmih izdaj znaša za en izvod — 
bodisi, da se hodi ponj ali da se ta izvod pošilja poštnine prosto — 8 K.

Naročevati je treba v založbi c. kr. dvome in državne tiskarnice na Dunaju, 1. okraj, Seilerstätte 
št. 24, kjer se dobivajo tudi posamezni letniki in posamezni kosi državnega zakonika.

Ker se državni zakonik naročnikom od laja, oziroma pošilja samo, če se je plačala prej letna naroč­
nina zanj, je ob enem naročilu priložiti zanj pripadajoči znesek; da se more hitro in brez pritožb vročevati 
po c. kr. pošti, je poleg natančnega naslova stanovanja povedati tudi dotičm poštni dostavni okraj.

Posamezni letniki nemške izdaje se dobivajo
[jetnik 1849. za . . 4 K 20 h Letnik 1870. 2 K 80 h Letnik 1891. za . 6 K — h

1850. 10 . 50 , 1871. 4 , - „ 1892. 10
1851. 2 , 00 , 1872. , , 6 , 40 , r 1893. 6
1852. o » 20 , 1873. . 6 „ 60 „ 1894. 6

T 1853. 6 , 30 , 1* 187 L 4 , 60 „ 1895. 7
1854. 8 , 40 , „ 1875. 4 « ---- r 1896. 7
1855. 4 . 70 , _ 1876. , . 3 n ---  , r 1897. 15
1850. 4 , 90 , 1877. . 9 __ _ 1898. 6
1857. 5 , 70 , * 1878. 4 „ 60 , 1899. 10
1858. 4 , 80 , 1879. 4 , 60 „ 1900. 7

n 1859. n • • 4 , r * 1880. 4,40 „ r 1901.
1902.

« • 6 1» 1*
1800. 3 „ 40 , 1881. „ 4,40 , T 7 „ 50 ,
1801. 3 , 1882. 6 - — 1903. 9
1862. 2 . 80 , _ 1883. 5, - , 1904. 5 V *

r 1863. n • • 9 80 , 1884. „ . 5 , - , 1905. T • 6 n T »
1864. 2 „ 80 . 1885. 3 , 60 „ 1906. 12 1* ’ »i
1865. 4 , --- „ 1886. 4 » 60 , j, 1907. r 13 VI 1»
1866. 4 . 40 , n 1887. is • 5, - , » 1908. v • 9 Tl 1»
1867. 4 . „ 1888. „ 8 . 40 , T 1909. „ . 8 , 50 ,
1868. 4 , 1889. 6 , — , 1910. 8 , 40 ,
1869. r • • 6 „ T r 1890. r 5 , 40 „ »1 1911. r • 7 „ — ,
Posamezni letniki 

nemška izdaja.
v drugih sedmih jezikih poženi z 1. 1870. se dobivajo po istih cenah, kakor

Ako se mireči vsaj 1(1, todn poljubnih celotnih letnikov državnega zakonika naen­
krat, se dovoli 20% popusta, ako se naroči vsaj 25, toda poljubnih celotnih letnikov 
državnega zakonika naenkrat, 25% popusta, in ako se naroči vsaj 25, toda poljubnih 
celotnih letnikov državnega zakonika na enkrat. 30% popusta.

NB. Tisti kosi državnega zakonika nemške izdaje, ki naročniku sploh niso došli ali pa so mu 
došli nedostatni, naj se reklamirajo najdalje v štirih tednih potem, ko so izšli, kosi nenemških izdaj 
pa najdalje v šestih tednih po izdaji kazal in naslovnega lista k posameznim izdajam naravnost 
v c. kr. dvorni in državni tiskarnici na Dunaju, III. okraj, Rennweg 16.

Kadar poteče ta rok, se bodo kosi državnega zakonika izročevali brez izjeme samo proti plačilu 
prodajne cene (% pole = 2 strani po 2 h).

Ker so v nemški izdaji vsi letniki od 1. 1849. naprej in v izdajah ostalih sedmih 
jezikov vsi letniki od leta 1870. naprej popolnoma popolnjeni, se dobiva ne samo vsak 
posamezni letnik za zgoraj omciijeno prodajno ceno, ampak tudi vsak posamezni kos
vseh teh letnikov za prodajno ceno (% pole = 2 strani po 2 h) iz zaloge c. kr. dvorne in državne 
tiskarnice na Dunaju, 1. okraj, Seilerstätte št. 24; s tem je vsakemu moči dopolniti nedostatne (pomanj­
kljive) letnike ter si liste urediti po tvarinah.


